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Zu allererst... 3

Diese Bedienungsanleitung enthalt Hinweise fur den Gebrauch des
BeoCom 6000-Mobilteils mit einer BeoLine ISDN, einer
BeoLine PSTN oder einer BeoCom 6000-Basisstation.

ISDN oder PSTN?

ISDN und PSTN sind zwei unterschiedliche Telefonnetze. PSTN (Public
Switched Telephone Network) ist das tbliche Netz. ISDN (Integrated
Services Digital Network) ist ein Netz, das es erlaubt, z.B. wahrend eines
Telefongesprachs auf derselben Leitung Daten aus dem Internet digital zu
empfangen oder zu senden. Das BeoCom 6000 ist sowoh| mit PSTN als
auch mit ISDN kompatibel.

Benutzungshinweise fiir diese Anleitung
Dieser Schlussel zeigt Ihnen, wie eine Taste oder Statusanzeige in dieser

Anleitung aussieht.

Tasten am Mobilteil:

G Drehrad
OK Taste in der Mitte des Drehrads
} Anruf-Taste, die ein Gesprach beginnt oder
beendet
0-9 Zahlentasten
e Standby-Taste, die den Zugang zu

Zusatzfunktionen erméglicht

Display des Mobilteils:
UHR STELLEN?
00:00 1.JAN
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6 Erste Schritte mit dem BeoCom 6000

Leuchtanzeige an der
Basisstation

Erstmaliges Anmelden des Mobilteils bei einer
Basisstation

Taste
Um die Basisstation und das Mobilteil kommunikationsfahig zu
machen, muss das Mobilteil bei der Basisstation angemeldet
werden. Bei einer Basisstation kénnen bis zu 6 Mobilteile
angemeldet werden; jedes Mobilteil kann bei bis zu 4
Basisstationen angemeldet werden. Zum Anmelden eines Mobilteils

Die BeoCom 6000-Basisstation. Die
PARK-Nummer zur Identifikation
der Basisstation ist am Boden
sichtbar. Vergleichen Sie diese
Nummer mit der Nummer im
Display des Mobilteils.

Verfahren vor:

/

BASIS ANMELDEN?

OK

BASIS 01/01
36-000077123456

OK

OK

gehen Sie bitte je nach Typ der Basisstation nach folgendem

Wenn Sie eine BeoCom 6000-Basisstation haben...

Die Taste an der Basisstation 2 Sek. gedriickt
halten. Die Leuchtanzeige blinkt rot, die
Basisstation ist fir 5 Minuten zur Anmeldung
bereit

driicken, um das Mobilteil einzuschalten

drticken, um das Mobilteil anmelden zu kénnen.
Im Display erscheint BASIS ANMELDEN?

driicken, um fortzufahren. Das Mobilteil sucht
eine betriebsbereite Basisstation

Ist eine Basisstation gefunden, so erscheint die
PARK-Nummer zur Identifikation der Basis.
Vergleichen Sie die Nummer mit der Nummer am
Boden der Basisstation

Stimmt die Nummer nicht tberein, zur Anzeige
der verfligbaren Basisstationen das Drehrad
drehen. Wird die gewiinschte Basisstation nicht
angezeigt, die Basisstation erneut auf
Anmeldung schalten und den Vorgang
wiederholen. Andernfalls...

drticken, um das Mobilteil bei der Basisstation
anzumelden

Wenn die Basisstation einen PIN-Code verlangt,
den PIN-Code eingeben und OK driicken. Das
Display zeigt an, wenn die Anmeldung
abgeschlossen ist



Wenn Sie eine BeolLine PSTN-Basisstation haben...
> Sorgen Sie daflr, dass Basisstation und Ladegerat ans Stromnetz

angeschlossen sind.

> Die Taste an der Rickseite der Basisstation mindestens 4 Sekunden lang

gedrckt halten. Die Basisstation ist jetzt fir 5 Minuten zur Anmeldung

bereit.

> Bei der Anmeldung des ersten Mobilteils bei dieser Basisstation stellen
Sie das Mobilteil in das Ladegerat. Die Anmeldung erfolgt automatisch;
Sie kénnen jetzt dem Mobilteil einen Namen geben — siehe

Beschreibung Seite 9.

Wenn Sie bereits Mobilteile bei dieser Basisstation angemeldet

haben...
°

/

BASIS ANMELDEN?

OK

BASIS 01/01
36-000077123456

OK

OK

driicken, um das Mobilteil einzuschalten

dricken, um das Mobilteil anmelden zu kénnen.
Im Display erscheint BASIS ANMELDEN?

driicken, um fortzufahren. Das Mobilteil sucht
eine betriebsbereite Basisstation

Ist eine Basisstation gefunden, so erscheint die
PARK-Nummer zur Identifikation der Basis.
Vergleichen Sie die Nummer mit der Nummer
hinten an der Basisstation

Stimmt die Nummer nicht Uberein, zur Anzeige
der verfugbaren Basisstationen das Drehrad
drehen. Wird die gewiinschte Basisstation nicht
angezeigt, die Basisstation erneut auf
Anmeldung schalten und den Vorgang
wiederholen. Andernfalls...

dricken, um das Mobilteil bei der Basisstation
anzumelden

Wenn die Basisstation einen PIN-Code verlangt,
den PIN-Code eingeben und OK driicken. Das
Display zeigt an, wenn die Anmeldung
abgeschlossen ist

Die BeoLine PSTN-Basisstation. Die
PARK-Nummer zur Identifikation
der Basisstation ist an der Rickseite
sichtbar. Vergleichen Sie diese
Nummer mit der Nummer im
Display des Mobilteils.

Wenn Sie ein Mobilteil bei mehr als
einer Basisstation anmelden wollen,
mussen Sie die gewiinschte
Basisstation auswahlen. Weitere
Hinweise finden Sie auf Seite 50.

Sie kbnnen gemeinsames
Telefonbuch, Rufnummeranzeige
und Wahlwiederholungslisten nicht
bearbeiten, wenn Sie ein Mobilteil
bei mehreren Basisstationen
anmelden. Stellen Sie Ihr Mobilteil
auf ,personlich’, wenn Sie es bei
mehr als einer Basisstation
anmelden wollen. Weitere
Hinweise finden Sie auf Seite 36.



>> Erste Schritte mit dem BeoCom 6000

sind.

Leuchtanzeige

Wenn Sie eine Beoline ISDN-Basisstation haben...
> Wenn Sie Ihr erstes Mobilteil bei dieser Basisstation anmelden, sorgen
Sie daflr, dass Basisstation und Ladegerat ans Stromnetz angeschlossen

> Stellen Sie Ihr Mobilteil in das Ladegerat. Die Anmeldung erfolgt
automatisch; Sie konnen jetzt dem Mobilteil einen Namen geben —
siehe Beschreibung Seite 9.

Die Beoline ISDN-Basisstation. Die Wenn Sie bereits Mobilteile bei dieser Basisstation angemeldet

PARK-Nummer zur Identifikation haben...
der Basisstation ist an der Rlckseite

sichtbar. Vergleichen Sie diese

Nummer mit der Nummer im

Display des Mobilteils.

Wenn Sie ein Mobilteil bei mehr als [}

einer Basisstation anmelden wollen,

mussen Sie die gewiinschte ,7
Basisstation auswahlen. Weitere BASIS ANMELDEN?

Hinweise finden Sie auf Seite 50.
OK
Sie kénnen gemeinsames
Telefonbuch, Rufnummeranzeige
und Wahlwiederholungslisten nicht ~ BASIS 01/01
bearbeiten, wenn Sie ein Mobilteil 36-000077123456
bei mehreren Basisstationen
anmelden. Stellen Sie Ihr Mobilteil
auf ,personlich’, wenn Sie es bei

mebhr als einer Basisstation iy
anmelden wollen. Weitere
Hinweise finden Sie auf Seite 36.
OK
0-9
OK

Die Basisstation 2 Sekunden lang vom Stromnetz
trennen und wieder anschlieBen. Die
Leuchtanzeige blinkt, die Basisstation ist fur funf
Minuten zur Anmeldung bereit

drticken, um das Mobilteil einzuschalten

driicken, um das Mobilteil anmelden zu kénnen.
Im Display erscheint BASIS ANMELDEN?

driicken, um fortzufahren. Das Mobilteil sucht
eine betriebsbereite Basisstation

Ist eine Basisstation gefunden, so erscheint die
PARK-Nummer zur Identifikation der Basis.
Vergleichen Sie die Nummer mit der Nummer an
der Basisstation

Stimmt die Nummer nicht Uberein, zur Anzeige
der verfuigbaren Basisstationen das Drehrad
drehen. Wird die gewlinschte Basisstation nicht
angezeigt, die Basisstation erneut auf
Anmeldung schalten und den Vorgang
wiederholen. Andernfalls...

driicken, um das Mobilteil bei der Basisstation
anzumelden

Wenn die Basisstation einen PIN-Code verlangt,
den PIN-Code eingeben und OK driicken. Das
Display zeigt an, wenn die Anmeldung
abgeschlossen ist



Das Mobilteil benennen

Nach abgeschlossener Anmeldung werden Sie im Display
aufgefordert, das Mobilteil zu benennen und die Uhr zu stellen.
Diese Einstellungen kénnen Sie auch spater vornehmen.

Sie kénnen das Mobilteil nach dem Raum, in dem es sich befindet, oder
nach dem Benutzer benennen. Zur Benennung des Mobilteils C driicken.
Danach koénnen Sie gemaB der Beschreibung auf den folgenden Seiten
die Uhr einstellen.

EINGABE NAME EINGABE NAME? wird angezeigt
OK dricken, um einen Namen eingeben zu kénnen

<&-./9ABCDEFGH>
EINGABE NAME:_

z Mit dem Drehrad die Buchstaben wéhlen
OK dricken, um die gewahlten Buchstaben zu
speichern
Den Namen zu Ende ,schreiben’...

T Das Drehrad drehen, um den Cursor unter das

NAMEN SPEICHERN  Symbol 4 zu bringen. NAMEN SPEICHERN?
erscheint im Display

OK drlcken, um den Namen zu speichern
WOHNZIMMER
GESPEICHERT

Die Namensfunktion ist auch tber
das Ment MOBIL/BASIS, die
Uhr-Funktion Uber das Men(
EINSTELLUNGEN zuganglich.
Weitere Informationen finden Sie
auf Seite 54-55.



Manche Anbieter unterhalten einen
Service zur automatischen
Einstellung der Uhr beim ersten
durchgefthrten Anruf. Dieser
Service gewahrleistet auch, dass die
Uhr stets richtig geht. Falls Ihr
Netzbetreiber diesen Service nicht
anbietet, konnen Sie die Uhr
gemaB der Beschreibung auf Seite
54-55 einstellen.

Das Mobilteil regelt den
Ladezustand des Akkus. Sie kénnen
also stets das Mobilteil ins
Ladegerat stellen, auch wenn das
Aufladen nicht erforderlich ist. Die
Anbringung des Mobilteils im
Ladegerat reduziert nicht die
Lebensdauer des Akkus.

Durch das Display des Mobilteils
und einen Piepton werden Sie
darauf aufmerksam gemacht, dass
der Akku aufgeladen werden muss.
Weitere Informationen finden Sie
auf Seite 17.

>> Erste Schritte mit dem BeoCom 6000

Uhrzeit und Datum einstellen

Nach der Benennung des Mobilteils werden Sie im Display zur
Einstellung von Uhrzeit und Datum aufgefordert. Die Zeit wird
angezeigt, wenn das Telefon nicht in Betrieb ist und keine neue
Mitteilung im Display angezeigt wird. Uhrzeit und Datum werden
auch bei Rufnummeranzeige und Wahlwiederholung angezeigt.

UHR STELLEN? UHR STELLEN? wird angezeigt

00:00 1.JAN

OK driicken, um die Uhr einstellen zu kénnen

T Das Drehrad drehen, um die Uhrzeit einzustellen

OK dricken, um zu speichern und zur ndchsten
Ziffer weiterzugehen
Einstellung der Uhrzeit abschlieBen...

OK dricken, um Uhrzeit und Datum zu speichern

n Das Drehrad drehen, um die Jahreszahl

OK einzustellen, und OK driicken, um das Jahr zu

speichern

Aufladen des Akkus des Mobilteils

Wird das Mobilteil in das Ladegerat gestellt, so wird der Akku bei
Bedarf aufgeladen. Aus Sicherheitsgriinden ist der Akku beim
Versand nicht aufgeladen; vor Gebrauch des Telefons mussen Sie
den Akku mindestens 20 Minuten lang aufladen.

Aufladen des Akkus...

— Das Ladegerat muss ans Stromnetz angeschlossen sein.

— Eine volle Aufladung des Akkus dauert vier Stunden.

— Die Betriebsdauer pro Ladung betragt etwa acht Stunden.
— Die Standby-Zeit pro Ladung betragt etwa 80 Stunden.



Leuchtanzeigen

Leuchtanzeige an der BeoCom 6000-Basisstation

Die zweifarbige Leuchtanzeige an der Basisstation leuchtet:

Griin... Die Basisstation ist eingeschaltet und das Mobilteil korrekt zum
Aufladen eingestellt.

Rot... Aufladen nicht moglich. Stellen Sie das Mobilteil korrekt in das
Ladegerat.

Rotes Blinken... Die Basisstation ist fir die Anmeldung von Mobilteilen
bereit.

Leuchtanzeige an der BeolLine ISDN-Basisstation

Die Anzeige sitzt an der Ruckseite und leuchtet:

Rot... Die Basisstation arbeitet normal.

Langsames Blinken... Die Basisstation ist fir die Anmeldung von
Mobilteilen bereit.

Schnelles Blinken... Der Anschluss ist fehlerhaft.

Leuchtanzeige am Mobilteil

Die Leuchtanzeige blinkt rot, wenn...

— das Telefon klingelt

— eine unbeantwortete Rufnummeranzeige registriert ist

— keine Leitung frei ist

— die Basisstation nicht ans Stromnetz angeschlossen ist und es kein
Signal zwischen Basisstation und Mobilteil gibt

— das Mobilteil sich auBer Reichweite der Basisstation befindet

Warum blinkt die Leuchtanzeige?
OK driicken, um das Display zu 6ffnen

nach der anderen abzufragen

Das Drehrad drehen, um maégliche Ursachen eine

Leuchtanzeige

Leuchtanzeige

Leuchtanzeige

Sie kénnen die Leuchtanzeige am
Mobilteil oder ein Alarmsignal
abschalten. Weitere Informationen
finden Sie auf Seite 54-55.
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08 26. OK

CALLER ID REDIAL PHONEBOOK

o R
X, 0 H

BANG & OLUFSEN

Das Display ist beleuchtet, wenn
das Mobilteil in Betrieb ist.

>> Erste Schritte mit dem BeoCom 6000

Das BeoCom 6000-Mobilteil

Das Mobilteil wird beim Einstellen in das Ladegerat automatisch
eingeschaltet. Bei ausgeschaltetem Mobilteil kdnnen Sie keine
Anrufe tatigen; das Mobilteil zeigt keine eingehenden Anrufe an.

Mobilteil ausschalten..

OK

driicken und 4 Sekunden halten, um das
Mobilteil auszuschalten, oder...

@ driicken, danach MENU

Das Drehrad auf AUS stellen und OK driicken

(Mitte des Drehrades), um das Mobilteil
auszuschalten

Mobilteil einschalten...

Displayanzeigen

driicken, um das Mobilteil einzuschalten, oder
das Mobilteil in das Ladegerat stellen

Je nach Zustand des Mobilteils erscheinen beim Driicken von OK
verschiedene Mitteilungen. Drehrad drehen, um sie abzulesen.

AKKU LEER

KEIN SIGNAL

LEITUNG BELEGT

5 CLIP

117 PLATZE FREI

PERSONLICH
MOBIL

Der Akku muss aufgeladen werden.

Das Signal zwischen Mobilteil und Basis ist
verloren gegangen, oder die Basis hat keinen
Netzanschluss.

Keine freie Leitung, oder Telefonstecker ist nicht
eingesteckt.

Es liegen 5 neue CLIP-Anrufe vor.
Es sind 117 freie Platze im Telefonbuch.

Das Mobilteil hat ein Telefonbuch, eine
Wahlwiederholungsliste und eine
Rufnummeranzeige die, personlich’ vom
Mobilteil statt von der Basis gespeichert und
aktualisiert werden.



Navigieren im Meniisystem

[ ]
MENU

OK

OK

@ und danach MENU driicken, um das
Hauptmen aufzurufen

Das Drehrad drehen, um den Menipunkt zu
wahlen, und OK driicken, um ihn aufzurufen

Nach der Wahl des MenUpunkts das Drehrad
drehen, um die Optionen fur jeden Punkt
auszuwadhlen, und die Einstellung mit OK
speichern

Optionen im Hauptmenii und ihre Funktionen

MENU 1
SPEICHERN

MENU 2
ANDERN

MENU 3

LOSCHEN

MENU 4

MOBIL SPERRE

MENU 5
MOBIL AUS

MENU 6
RUFTONMENU

MENU 7
MOBIL/BASIS

MENU *

EINSTELLUNGEN

Eingabe von Namen und Nummern in das
Telefonbuch. Siehe Seite 25.

Bearbeitung von Namen und Nummern im
Telefonbuch. Siehe Seite 26.

Loschen von Namen und Nummern aus
Wahlwiederholungsliste, CLIP-Liste oder
Telefonbuch. Siehe Seite 22, 23 und 27.

Sperren der Tastatur des Mobilteils.
Siehe Seite 19.

Mobilteil ausschalten. Siehe Seite 12.

Voreinstellung des Ruftons. Siehe Seite 54-55.

Einstellungen fur Mobilteil und Basis.
Siehe Seite 54-55.

Praferenz-Einstellungen. Siehe Seite 54-55.

13

Wenn Sie die Nummer des
gewlnschten Menus kennen,
kénnen Sie alternativ dieses Men
direkt aus dem Hauptmeni
aufrufen, indem Sie die
entsprechende Nummer drticken
(1-7). FUr EINSTELLUNGEN % statt
einer Nummer drticken.
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REDIAL  PHONEBOOK

BANG & OLUFSEN

>> Erste Schritte mit dem BeoCom 6000

Tasten am Mobilteil

CALLER ID
Zugriff auf die CLIP-Liste

REDIAL
Zugriff auf die
Wahlwiederholungsliste

PHONEBOOK

Zugriff auf das Telefonbuch. Dient
auch zum Speichern von Namen
und Nummern im Telefonbuch

I

Das Drehrad drehen, um in
Telefonbuch, Wahlwiederholung,
CLIP und Menusystem des Telefons
zu suchen. Wahrend eines
Gesprachs das Drehrad zur
Einstellung der Lautstarke drehen

OK (Mitte Drehrad)
Bestatigt und speichert Eingaben
und Auswahl im Display

C

Loscht die letzte Eingabe.
Drucken und halten, um eine
Funktion zu verlassen

/

Beginnen und Beenden eines
Anrufs

A
Lautstarkeregelung fir Bang &
Olufsen-Audiosysteme

v
Lautstarkeregelung fur Bang &
Olufsen-Videosysteme

°

Zugangstaste fur die Uber den
Tasten angegebenen Funktionen.
Dient auch zum Ein- oder
Ausschalten des Mobilteils sowie
zum Sperren und Entsperren der
Tastatur

0-9

Nummerntasten fur die Eingabe
von Telefonnummern und die Wahl
von Menis

* 0

Werden in Telefonnummern, zur
Anrufumleitung und fir andere
automatische Dienste benutzt



Zusatzliche Zwei-Tasten-
Funktionen

Das BeoCom 6000 verflgt Uber
zusatzliche Zwei-Tasten-
Funktionen, die durch
aufgedruckte Worter oder Symbole
Uber den Zifferntasten angegeben
sind. Um diese Funktionen zu
aktivieren, @ und darauf die Taste
unter dem Symbol fur die
gewulnschte Funktion driicken:

o er—wm ((iber 1-6)
Anruf eines anderen Mobilteils im
Haus, 1-6 verflgbar

® MENU (tber 7)
Aufrufen des Menusystems

® [0 (Uber %)
Ein- und Ausschalten des
Mikrofons

@ PAUSE (liber 9)

Pausentaste, dient zum Speichern
von Pausen in einer Telefonnummer
mit Nebenstellen

® R (Uber )

Wird in Verbindung mit
Anrufumleitung und anderen
automatisierten Diensten benutzt
o

Zugriff auf das interne Telefonbuch
mit internen Mobilteilen

o)

Anruf aller internen Mobilteile

15
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Aufstellung und Umgebung

Das Telefon darf nicht in feuchter, staubiger oder verunreinigter
Umgebung aufgestellt werden und sollte nicht direkter
Sonneneinstrahlung oder FlUssigkeiten ausgesetzt werden.
Vermeiden Sie, dass die Ladekontakte mit Metall oder fettigen
Gegenstanden in Berthrung kommen.

.

Reinigung

Reinigen Sie Ihr BeoCom 6000 mit einem weichen, feuchten Lappen
unter Zusatz einiger weniger Tropfen milden Spulmittels. Reinigen
Bei lhrem Bang & Olufsen-Héndler ~ Sie die Ladekontakte von Ladegerat und Mobilteil vorsichtig mit
erhalten Sie folgendes Zubehér: einem Baumwolllappen und Alkohol.

Zusétzliche Mobilteile, Clip,

Tischladegerat, Wandladegerat.

y

Anbringen des Clips

Der Clip dient zum Festhalten des Mobilteils in lhrer Tasche.
Befestigen des Clips an der Ruckseite des Mobilteils:

4 N 2/ ~ Anbringen des Clips...
- | \F:‘ﬁ > Schieben Sie die Seitenteile in den Rillen an der Seite des Mobilteils
1 nach unten.
4 > Wenn der Clip die richtige Position erreicht (ca. 4,5 cm von der
LI

N s Oberkante des Mobilteils), klickt er horbar ein. Sorgen Sie dafir, dass
i A der Clip an beiden Seiten des Mobilteils sicher befestigt ist.
—~ Entfernen des Clips:
> Das linke Seitenteil (B) mit einem flachen Gegenstand nach links ziehen.

Lo
h |

1 o

1 [

| i

| h

0

|

> Wenn das Seitenteil aus der Rille frei ist, den Clip abziehen. Achten Sie
darauf, das Mobilteil nicht mit dem Clip zu zerkratzen.
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Akkuzustand |I117 PLATZE FREI |
Die Akkuanzeige im Display zeigt die Kapazitat oder die

verbleibende Sprechzeit des Mobilteils an. 6 Symbole stehen fur die I 100% geladen

Akkuanzeige zur Verfuigung: E 80% qelad
o geladen

Sie kénnen den Ladezustand des Akkus im Mobilteil jederzeit durch Druck " 60% geladen

auf OK ablesen. Wenn der Akku aufgeladen werden muss, wird dies ﬂ 40% geladen
automatisch im Display angezeigt. AuBerdem gibt das Mobilteil einen |:| 20% geladen
Signalton ab.

|:| 0% geladen

Austauschen des Akkus

Herausnehmen des Akkus...
> Akkudeckel abnehmen; leicht auf den Deckel drticken und abziehen.
> Akku herausnehmen und die Anschlisse abziehen.

Einsetzen des Akkus... X
> Die Anschlisse des Akkus einstecken (4), Akku und Kabel wie gezeigt 1
anordnen.
> Akkudeckel aufsetzen; achten Sie dabei darauf, dass Zapfen und Nuten
oben und unten am Akkudeckel korrekt einschnappen.

Wird der Akku des Mobilteils durch einen neuen ersetzt, so befolgen Sie
bitte die dem neuen Akku beiliegenden Anweisungen.



Um vor dem Eingeben der Nummer
ein Freizeichen zu erhalten, ,’
drticken.

Sie kénnen Anrufe auch direkt aus
dem Telefonbuch vornehmen.
Weitere Hinweise finden Sie auf
Seite 21.

Sie kénnen das Telefon auch auf
automatisches Abheben einstellen,
was bedeutet, dass Sie einfach das
Mobilteil aus dem Ladegerat
nehmen, um einen Anruf zu
beantworten. Weitere
Informationen finden Sie auf

Seite 54-55.

Normalbetrieb

Anrufe vornehmen und beantworten

Die ,7Taste des BeoCom 6000 dient zum Beginnen und Beenden
eines Anrufs. Wahrend des Anrufs zeigt das Display die
Gesprachsdauer oder Nummer und Namen des Angerufenen an.
Wenn Sie einen Anruf nicht beantworten wollen, kénnen Sie den
Rufton stumm schalten.

Anrufe vornehmen und beenden...

0-9

~

C

Telefonnummer eingeben

Bei einem Fehler bewegen Sie mit dem Drehrad
den Cursor auf die betreffende Ziffer und
drticken C, um sie zu l6schen. Andernfalls...

drticken, um den Anruf vorzunehmen. Die
Gesprachsdauer wird angezeigt. Ist der Name im
Telefonbuch gespeichert, wird auch dieser
angezeigt

drticken, um den Anruf zu beenden, oder das
Mobilteil in das Ladegerat stellen

Einen Anruf entgegennehmen...

dricken, den Piepton abwarten, und den Anruf
beantworten

drticken, um den Anruf zu beenden, oder das
Mobilteil in das Ladegerat stellen

Rufton des Mobilteils stumm schalten...

drticken, um den Rufton stumm zu schalten. Die
Leuchtanzeige des Mobilteils blinkt, bis der
Anrufer einhdngt



Sperren der Tastatur des Mobilteils

Sie kénnen die Tastatur des Mobilteils sperren, um unbeabsichtigte
Betatigung der Tasten zu vermeiden, wenn Sie z.B. das Mobilteil in
der Tasche tragen. Bei gesperrter Tastatur des Mobilteils kdnnen Sie
Anrufe entgegennehmen; um Anrufe vorzunehmen, mussen Sie
jedoch die Tastatur entsperren.

Sperren der Tastatur des Mobilteils...

° driicken und 2 Sek. halten, um die Tastatur zu
sperren. Das Mobilteil piept, wenn die Sperre
aktiv ist.

Tastatur entsperren...
° dricken, um die Sperre aufzuheben. Das
Mobilteil piept erneut

OK zur Bestatigung dricken

Lautstarke und Mikrofon

Wahrend eines Anrufs kénnen Sie die Lautstarke mit dem Drehrad
regeln.

Sie kénnen auch das Mikrofon ausschalten, wenn der
Gesprachspartner ein Gesprach mit einer Person im Raum nicht
hoéren soll.

Lautstérke des Mobilteils erhéhenl/verringern...
—~ .
- Das Drehrad drehen, um die Lautstarke des
Mobilteils zu regeln

Mikrofon ein- und ausschalten...
° @ driicken, dann o, um das Mikrofon
o auszuschalten. Das Mobilteil piept, wahrend das
Mikrofon ausgeschaltet ist

@ driicken, dann |0, um das Mikrofon wieder
o einzuschalten

Alternativ kénnen Sie das Mobilteil
im Men0 EINSTELLUNGEN sperren.
Weitere Informationen finden Sie
auf Seite 54-55.

Bei der Einstellung der Lautstarke
ertdnt ein Piepton, wenn die
Hochstlautstarke erreicht ist. Eine
eingestellte Lautstdrke — mit
Ausnahme der Hochstlautstarke —
gilt fur alle folgenden Anrufe, bis
Sie die Lautstarke neu einstellen.
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20 >> Normalbetrieb

Eine Nummer nach dem Anruf speichern

Sie kénnen das Auffinden von
Telefonbucheintragen erleichtern:
SYLKE & KLAUS
B&O MICHAEL
L_MARGOT
RUFZEIT 00:29
— Bei Namen eines Paares die SPEICHERN?
Vornamen in alphabetischer
Reihenfolge eingeben; OK
— Bei Namen von Kollegen den
Namen des Unternehmens zuerst
eingeben;

— Bei Namen von Freunden der 9
Kinder zuerst den Anfangs-
buchstaben des Kindes eingeben.
OK
0-9
PHONEBOOK
SPEICHERN?
OK

Nach einem Anruf...

<&-./9ABCDEFGH>
EINGABE NAME: _

Nach einem Anruf werden Sie gefragt, ob Sie die Nummer im
Telefonbuch speichern wollen, wenn sie nicht bereits gespeichert
ist. Sie kénnen zu der Nummer auch einen Namen eingeben.

Das Display zeigt die Gesprachsdauer an und
fordert Sie auf, die Nummer zu speichern

OK driicken, um die Nummer zu speichern und
einen Namen einzugeben
Das Drehrad drehen, um die Buchstaben des

Namens anzuwahlen

OK drtcken, um den gewahlten Buchstaben zu
speichern

Den Namen zu Ende ,schreiben’

Um Ziffern in eine Eingabe einzuftigen, die
Zifferntasten driicken

dricken, um Namen und Nummer zu speichern,
oder...

...das Drehrad drehen, um den Cursor unter das
Symbol 4 zu bringen. SPEICHERN? erscheint

OK drticken, um Namen und Nummer zu
speichern



Suche im Telefonbuch und Anruf vornehmen

Wenn das Telefon nicht in Gebrauch ist, kdnnen Sie das Drehrad
drehen, um direkt in der gesamten Liste im Telefonbuch zu suchen.

Wenn das Telefon nicht in Gebrauch ist...

T Das Drehrad drehen, um das gesamte
Telefonbuch zu durchsuchen

} driicken, um einen Anruf vorzunehmen, oder...

PHONEBOOK driicken, um Zugang zum Telefonbuch zu
<ABCDEFGHIJKLMN erhalten
OPQRSTUVWXYZ>

iy Das Drehrad drehen, um den ersten Buchstaben
zu wahlen

OK driicken, um die Namen zu durchsuchen —
beginnend mit dem gewahlten Buchstaben

T Das Drehrad drehen, um die Namen zu
durchsuchen

,7 driicken, um einen Anruf vorzunehmen

Andern einer Nummer vor dem Wiéhlen...
OK drticken, um eine Nummer éndern zu kénnen

Das Drehrad drehen, um eine Ziffer zu wahlen
C driicken, um eine Ziffer zu l6schen
0-9 Neue Ziffer eingeben

,7 driicken, um einen Anruf vorzunehmen

Wenn Sie wie beschrieben eine
Nummer vor dem Anruf &ndern,
wird der Telefonbucheintrag mit
dem Namen und der Nummer nicht
geandert.
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>> Normalbetrieb

Wahlwiederholung
Sie kénnen Telefonnummern aus Die Wahlwiederholungsfunktion speichert die letzten 24
der Wahlwiederholungsliste direkt angerufenen Nummern. AuBer der angerufenen Nummer sehen Sie
im Telefonbuch speichern. Siehe auch Zeit und Datum des Anrufs. Haben Sie einen Namen im
Seite 28. Telefonbuch gespeichert, so wird dieser statt der Nummer

angezeigt. Interne Anrufe werden in der Wahlwiederholungsliste
Die Wahlwiederholungsliste gilt nur  nicht gespeichert.
fir Mobilteile, die auf ,gemeinsam’
eingestellt sind. Weitere Hinweise Anruf aus der Wahlwiederholungsliste...

finden Sie auf Seite 36. REDIAL dricken, um Zugang zur Liste zu erhalten
Um die Benutzung der REDIAL erneut driicken, um den Zeitpunkt des Anrufs zu
Servicefunktionen zu sichern, sehen, oder...
werden Zeichen, die nach
% und H eingegeben werden, o ...das Drehrad drehen, um einen Namen oder
nicht in der Wahlwiederholungsliste eine Nummer zu wahlen
gespeichert.
,7 drticken, um den Anruf vorzunehmen

Eine bestimmte Wahlwiederholungsnummer léschen...
REDIAL dricken, um Zugang zur Liste zu erhalten

Das Drehrad drehen, um den Namen oder die
Nummer zu wahlen

] @ und danach MENU drticken, um das
MENU HauptmenU aufzurufen
o Mit dem Drehrad LOSCHEN wahlen, und OK
OK dricken, um den gewahlten Eintrag l6schen zu
kénnen
OK driicken, um den Eintrag zu léschen.

Wiederholen Sie das Verfahren fur jeden Eintrag,
den Sie l6schen mochten



CLIP-Funktion

Die letzten 24 Nummern, von denen Anrufe eingegangen sind,
werden in der CLIP-Liste gespeichert. Ist die Nummer im
Telefonbuch vorhanden, so wird auch der Name angezeigt.
Identische Nummern werden nur einmal, und zwar mit dem letzten
Anruf gespeichert. Die CLIP-Liste enthalt Angaben Uber den
Anrufer, die Anzahl der Anrufe und die Eingangszeit des Anrufs.
Neue Anrufe werden durch % angezeigt.

Anrufe aus der CLIP-Liste...
CALLER ID driicken, um Zugang zur Liste zu erhalten

CALLER ID erneut drticken, um die Zahl der registrierten
Anrufe zu sehen, oder...

I .

...das Drehrad drehen, um einen Namen oder
eine Nummer zu wéhlen

,7 driicken, um den Anruf vorzunehmen

Léschen eines bestimmten CLIP-Anrufs...
CALLER ID dricken, um Zugang zur Liste zu erhalten

Das Drehrad drehen, um den Namen oder die
Nummer zu wahlen

e @ und danach MENU drucken, um das
MENU Hauptmen aufzurufen
T Mit dem Drehrad LOSCHEN waéhlen, und OK
OK dricken, um den gewahlten Eintrag l6schen zu
kénnen
OK dricken, um den Eintrag zu l6schen.

Wiederholen Sie das Verfahren fur jeden Eintrag,
den Sie I6schen mochten
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Diese Funktion setzt voraus, dass
Sie den CLIP-Dienst bei Ihrem
Telefonbetreiber abonniert haben.

Sie konnen Telefonnummern aus
der CLIP-Liste direkt im Telefonbuch
speichern. Weitere Hinweise finden
Sie auf Seite 28.

Die CLIP-Liste gilt nur fur
Mobilteile, die auf ,gemeinsam’
eingestellt sind. Siehe Seite 36.

Sind keine CLIP-Angaben
verfligbar, so zeigt das Display
ANONYM fir Anrufe von nicht
registrierten oder unterdriickten
Nummern, bzw. NICHT MOGLICH,
wenn die CLIP-Funktion aus
technischen Griinden nicht
verfligbar ist.
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Hinweis!
Der korrekte Tarif muss im Telefon
eingespeichert werden.

Um den Gebuhrenimpuls nutzen zu
kénnen, muss dieser bei lhrer
Telefongesellschaft beantragt
werden.

>> Normalbetrieb

Gesamtkosten aller Anrufe (auf der Grundlage der
Gebiihrenimpulse)

Die Kosten der einzelnen Anrufe werden ab dem Zeitpunkt der
letzten Ruckstellung des Betrages addiert. Das Display zeigt nur die
Kosten von Ihrem BeoCom 6000 an.

Gesamtkosten ablesen...
o ® dann MENU drucken
MENU
8 drlicken, um das Menu
GESAMTKOSTEN aufzurufen
KOSTEN erscheint auf dem Display

OK drticken, um die Gesamtkosten abzulesen

Gesamtkosten zurtickstellen...
° @ dricken, dann MENU



Weitergehende Funktionen

Eingabe von Namen und Nummern in das

Telefonbuch

Sie konnen jederzeit Namen und Nummern im Telefonbuch

speichern. Nummern werden nur einmal gespeichert. Eine Nummer

kann bis zu 48 Ziffern enthalten, ein Name bis zu 16 Zeichen. Sie
kénnen bis zu 200 Eintrage speichern; die Hochstzahl der Eintrage
im Telefonbuch héangt jedoch von der Lange der eingegebenen
Namen und Nummern ab.

Eingabe einer Nummer...

[ ]
MENU

OK

OK
<&-./9ABCDEFGH>
EINGABE NAME: _

Eingabe eines Namens...
e

OK

PHONEBOOK

OK

@ und danach MENU driicken, um das
Hauptment aufzurufen

Das Drehrad drehen, um SPEICHERN zu wahlen,
und OK driicken, um das Men( aufzurufen

Die Telefonnummer eingeben
dricken, um die Nummer zu speichern

driicken, um einen Namen eingeben zu kénnen

Das Drehrad drehen, um die Buchstaben des
Namens anzuwahlen

driicken, um den gewahlten Buchstaben zu
speichern

Den Namen zu Ende ,schreiben’...

dricken, um den Namen zu speichern, oder...

...das Drehrad drehen, um den Cursor unter das

Symbol # zu bringen. SPEICHERN? erscheint

driicken, um den Namen zu speichern

Sie kénnen Anrufe direkt aus dem
Telefonbuch vornehmen. Weitere
Hinweise finden Sie auf Seite 21.

Sie kénnen im Telefonbuch éndern
und I6schen; das gemeinsame
Telefonbuch ist jedoch in der Basis
gespeichert. Daher kdnnen Sie
Eintrage nicht speichern, 6schen
oder andern, wenn das Mobilteil
auBer Reichweite der Basis Nr. 01
ist oder bei der Basis Nr. 01 nicht
angemeldet ist.

Wenn Sie einen anderen
Telefonbetreiber benutzen wollen,
mussen Sie die Nummer des
Betreibers vor der Telefonnummer
eingeben.

Namen und Nummern gelten nur
fir Mobilteile, die auf ,gemeinsam’
eingestellt sind. Weitere Hinweise
finden Sie auf Seite 36.



26 >> Weitergehende Funktionen

Andern von Namen und Nummern im Telefonbuch

Wenn eine Nummer aus dem Sie kénnen jederzeit Namen und Nummern im Telefonbuch andern.
Telefonbuch im Display angezeigt Loschen Sie Buchstaben oder Ziffern in umgekehrter Reihenfolge,
wird, kénnen Sie den Eintrag oder platzieren Sie den Cursor zunachst unter einem Buchstaben
andern, indem Sie OK dricken. oder einer Ziffer.

Erneut OK drlicken, um einen

neuen Namen fir die angezeigte PHONEBOOK Wenn das Mobilteil in Betrieb ist, PHONEBOOK

Nummer einzugeben. Dieser
Eintrag wird nun als neuer Eintrag
im Telefonbuch gespeichert.

MENU

OK

drucken. Ist das Mobilteil in Standby, weiter zum
nachsten Schritt

Das Drehrad drehen, um einen Eintrag zu wahlen

@ und danach MENU driicken, um das
Hauptmen aufzurufen

Das Drehrad drehen, um das Menii ANDERN
aufzurufen, und OK driicken

Andern eines Namens oder einer Nummer...

—~

OK

C

Das Drehrad drehen, um eine Ziffer der Nummer
zu wahlen

driicken, um eine Ziffer zu |6schen

Neue Ziffern in die Nummer eingeben

driicken, um die Nummer zu speichern. Danach
kénnen Sie den Namen andern

Das Drehrad drehen, um die Buchstaben des
Namens anzuwahlen

driicken, um den gewahlten Buchstaben zu
speichern, oder...

drticken, um den Buchstaben zu |6schen

Speichern des gednderten Namens...

PHONEBOOK

OK

driicken, um den Namen zu speichern, oder...

Das Drehrad drehen, um den Cursor unter das
Symbol 4 zu bringen. SPEICHERN? erscheint

dricken, um den Namen zu speichern
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Léschen von Namen und Nummern im Telefonbuch

Sie kdnnen Namen und Nummern aus dem Telefonbuch l6schen.

PHONEBOOK

MENU

OK
JOH. BRAUN
LOSCHEN?

OK
JOH. BRAUN
GELOSCHT

Wenn das Mobilteil in Betrieb ist, PHONEBOOK
dricken. Ist das Mobilteil in Standby, weiter zum
nachsten Schritt

Das Drehrad drehen, um einen Eintrag zu wahlen

und danach MENU dricken, um das Hauptmeni
aufzurufen

Mit dem Drehrad LOSCHEN waéhlen, und OK

dricken, um den gewahlten Eintrag léschen zu
kénnen

dricken, um den Eintrag zu l6schen



28 >> Weitergehende Funktionen

Speichern von Wahlwiederholungs- und CLIP-

Nummern

Nummern, die in der Wahlwieder- Telefonnummern aus der Wahlwiederholungs- bzw. CLIP-Liste
holungs- bzw. CLIP-Liste als Namen  kénnen im Telefonbuch gespeichert und mit einem Namen

angezeigt werden, sind bereits im versehen werden.
Telefonbuch gespeichert.
REDIAL
CALLER ID

OK

OK
<&-./9ABCDEFGH>
EINGABE NAME: _

—~

OK

PHONEBOOK

OK

REDIAL oder CALLER ID drticken. Die letzte
Nummer der Liste erscheint im Display

Das Drehrad drehen, um die gewlnschte
Nummer zu wahlen, und OK driicken, um die

Nummer im Telefonbuch zu speichern

dricken, um einen Namen eingeben zu kénnen

Das Drehrad drehen, um Buchstaben fir den
Namen anzuwahlen

dricken, um den gewahlten Buchstaben zu
speichern

Den Namen zu Ende ,schreiben’
driicken, um den Namen zu speichern, oder...

Das Drehrad drehen, um den Cursor unter das
Symbol 4 zu bringen. SPEICHERN? erscheint

dricken, um den Namen zu speichern



Regeln der Lautstarke von Audio- und Videogeraten

Sie kénnen die Lautstarke lhrer Bang & Olufsen Audio- und
Videogerate direkt Gber ihr Mobilteil regeln. Wahlen Sie zunachst
die zu regelnde Tonquelle Audio oder Video). Falls Sie Uber das
Bang & Olufsen BeoLink® System verfuigen, kdnnen Sie auch die
Lautstarke in einem Link-Raum regeln.

Regeln der Lautstédrke eines Audio- oder Video-Systems...

A A driicken, um die Audio-Lautstarke zu regeln,
\) V driicken, um die Video-Lautstarke zu regeln

Das Drehrad drehen, um die Lautstarke auf- oder
abzuregeln

Regeln der Lautstédrke eines Link-Geréts...

° drucken

A A oder V drlicken, um die Audio- oder Video-

\" Lautstarke Ihres Link-Raum-Geréts regeln zu
kénnen

o Das Drehrad drehen, um die Lautstarke auf- oder

LAUTSTARKE +/- abzuregeln
LINK
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>> Weitergehende Funktionen

Nummern mit Nebenstellen — Anrufen und Speichern
im Telefonbuch

Wenn Sie eine Nebenstellennummer anrufen wollen, muss vor der
Nummer der Nebenstelle eine Pause eingefugt werden. Speichern
Sie Nummer, Pause und Nebenstellennummer im Telefonbuch und
versehen Sie die Nummer mit einem Namen. Sie kénnen dann die
Nummer direkt aus dem Telefonbuch anrufen.

Direktanruf einer Nebenstellennummer...
0-9 Haupt-Telefonnummer eingeben

,7 drticken, um den Anruf vorzunehmen
Verbindung abwarten...
0-9 Nebenstellennummer eingeben
,7 drticken, um den Anruf zu beenden

Speichern einer Nebenstellennummer im Telefonbuch

0-9 Haupt-Telefonnummer eingeben
° und danach PAUSE driicken, um eine Pause
PAUSE einzuftigen
0-9 Nebenstellennummer eingeben
OK drticken, um den Eintrag im Telefonbuch zu
speichern

Anrufen einer Nebenstellennummer aus dem Telefonbuch...

O Das Drehrad drehen, um das gesamte
Telefonbuch zu durchsuchen
,7 drticken, um einen Anruf vorzunehmen
EINGABE:

OK driicken, um die Nebenstellennummer anzurufen
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Sprachwahl auf dem Display

Das Telefon ist werkseitig auf die Anzeige der Displaytexte in
Deutsch eingestellt. Sie konnen auBerdem zwischen franzosischen,
englischen und italienischen Texten wahlen.

) driicken und danach MENU drucken, um das
MENU Hauptmen aufzurufen
* dricken, um EINSTELLUNGEN zu wahlen

Das Drehrad drehen, um SPRACHE zu finden

OK drticken, um Sie OK, um das Men( aufzurufen

Das Drehrad drehen, um die Sprache zu wahlen:
DEUTSCH, FRANCAIS, ITALIANO oder ENGLISH

OK dricken, um die Sprachwahl abzuspeichern



>> Besondere Funktionen

Flashzeit einstellen

Die korrekte Flashzeit hangt vom Anschluss lhres BeoCom 6000 ab.
Wabhlen Sie ,lang’ (270 Millisekunden), wenn Ihr BeoCom 6000 an
das analoge T-Netz angeschlossen ist, ,kurz’ (100 Millisekunden),
wenn es an eine Telefonanlage angeschlossen ist.

e danach MENU drucken

MENU
* driicken, um EINSTELLUNGEN zu wahlen
o Das Drehrad auf FLASHZEIT drehen und OK
OK drticken, um das Ment aufzurufen.

Das Drehrad drehen, um KURZ oder LANG zu
wahlen

OK dricken, um die Einstellung zu speichern
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34 System mit mehreren Mobilteilen

24A.

Mit mehreren bei einer Basis angemeldeten Mobilteilen kénnen Sie
Ihr eigenes Telefonsystem einrichten. Alle Mobilteile konnen
externe Anrufe entgegennehmen — auch wahrend interner Anrufe
zwischen den Mobilteilen. Die Mobilteile des Systems haben die
Nummern 1-6 und kdnnen auch einen Namen erhalten.

Jedes Mobilteil ist werkseitig auf ,gemeinsam’ eingestellt. Das
bedeutet, dass Telefonbuch, CLIP-Liste und Wahlwiederholungsliste
samtlich Uber die Basis aktualisiert werden und mit anderen
Mobilteilen des Systems geteilt werden. Wenn Sie unabhéangige
Telefonbucher, CLIP-Listen und Wahlwiederholungslisten in den
einzelnen Mobilteilen vorziehen, kénnen Sie die Mobilteile auf
,personlich’ einstellen.

Weitere Informationen Gber die Méglichkeiten, die ein System-
Setup bietet, finden Sie auf den folgenden Seiten.



Anruf eines anderen Mobilteils

Sie kénnen ein Mobilteil oder alle Mobilteile gleichzeitig anrufen.
Wenn Sie alle Mobilteile anrufen, geht der Anruf an das Mobilteil,
das zuerst den Anruf entgegennimmt. Wenn Sie ein Mobilteil
anrufen, zeigt das Display an, welches Mobilteil gerufen wird.

Anruf eines Mobilteils...

] driicken, um einen internen Anruf
durchzufthren
1-6 Die Nummer des Mobilteils driicken, oder...

—

- das Drehrad drehen, um die interne Liste der
1: WOHNZIMMER Mobilteile durchzusehen. Die Nummer des
Mobilteils und der gespeicherte Name werden

angezeigt
,7 driicken, um das Mobilteil anzurufen
Anruf aller Mobilteile...
(] dricken, um einen internen Anruf
durchzuftihren
,7 driicken, um alle Mobilteile anzurufen

Beenden eines Anrufs...
} dricken, um einen Anruf zu beenden

Das Telefonsystem erlaubt bis zu 2
interne Anrufe und 1 externen
Anruf gleichzeitig.

Zur Identifizierung externer Anrufe,
interner Anrufe und interner
Anrufe aller Mobilteile stehen drei
unterschiedliche Rufténe zur
Verflgung.

Falls Sie ein Mobilteil verlegt haben,
kénnen Sie es durch einen Anruf
eventuell lokalisieren.
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Wenn Sie Ihr Mobilteil von
,personlich” auf ,gemeinsam’
umstellen, werden persoénliches
Telefonbuch, CLIP-Liste und
Wahlwiederholungsliste geléscht;
dasselbe gilt fir den Namen des
Mobilteils. Falls Sie weitere
Mobilteile mit gemeinsamen Listen
haben, ersetzen diese Listen die
geloschten personlichen Listen. Die
Aktualisierung von gemeinsamem
Telefonbuch, gemeinsamen CLIP-
und Wahlwiederholungslisten
dauert bis zu funf Minuten.

Mobilteil ,personlich’ oder ,gemeinsam’ einstellen

Sie kdnnen lhr Mobilteil auf ,persénlich’ oder ,gemeinsam’
einstellen. Telefonbuch, Wahlwiederholungsliste und CLIP-Liste
eines personlichen Mobilteils befinden sich im Mobilteil und nicht

in der Basis.
MENU

OK

GEMEINSAM
OK

GEMEINSAM
SICHER?
C

OK

und danach MENU dricken, um das Hauptmeni
aufzurufen

Das Drehrad drehen, um MOBIL/BASIS zu
wahlen, und OK drticken, um das Menu
aufzurufen

Das Drehrad drehen, um PERSONLICH oder
GEMEINSAM einzustellen, und OK drticken, um
die Einstellung zu speichern

Das Display fordert Sie auf, die Einstellung zu
bestatigen. Falls Sie sich anders entscheiden, C
druicken, um die Einstellung riickgangig zu
machen. Andernfalls...

drticken, um die Einstellung zu bestatigen
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Weiterschalten externer Anrufe

Sie kdnnen einen externen Anruf an ein Mobilteil oder an alle
Mobilteile weiterschalten. Sie kénnen mit der Person, die das
interne Mobilteil betatigt, sprechen oder den externen Anruf
direkt weiterschalten. Wenn Sie einen externen Anruf an alle
Mobilteile weiterschalten, geht der Anruf an das Mobilteil, das
zuerst antwortet.

Weiterschalten eines externen Anrufs...
) driicken, um einen internen Anruf vorzunehmen.
Der externe Anruf wird nun geparkt

G Das Drehrad drehen, um ein Mobilteil zu wéhlen
} dricken, um das gewahlte Mobilteil zu rufen
} Wird der interne Anruf beantwortet, drlicken,

um aufzulegen und den externen Anruf an das
gewadhlte Mobilteil weiterzuschalten

Wiederaufnahme des externen Anrufs, wenn der interne Anruf
nicht beantwortet wird...
OK driicken, um den externen Anruf
wiederaufzunehmen



38 >> System mit mehreren Mobilteilen

Dreierkonferenz
Falls Sie Uber ein BeoLine ISDN Wahrend eines externen Anrufs kénnen Sie einen Dritten an einem
verfuigen, ist eine internen Mobilteil anrufen, um eine Konferenzschaltung

Konferenzschaltung auch zwischen  durchzuftihren. Legt einer der Teilnehmer auf, wird das Gesprach
einem internen Mobilteil und zwei  zwischen lhnen und dem verbleibenden Teilnehmer weitergefuhrt.
externen Anrufen moglich. Weitere  Wenn Sie auflegen, ist die Dreierkonferenz beendet.
Hinweise finden Sie auf Seite 49.

Dreierkonferenz mit einem internen und einem externen

Teilnehmer...
) driicken, um wahrend eines externen Anrufs
einen internen Anruf vorzunehmen
T Das Drehrad drehen, um ein Mobilteil zu wahlen
J driicken, um das Mobilteil anzurufen. Der
externe Anruf wird nun geparkt
OK drticken, wenn der interne Anruf beantwortet
wird
A Das Drehrad drehen, um KONFERENZ? zu
KONFERENZ? wahlen, und OK driicken, um die
OK Dreierkonferenz zu beginnen
J druicken, um die Konferenzschaltung zu beenden

Wiederaufnahme des externen Anrufs, wenn der interne Anruf
nicht beantwortet wird...
OK dricken, um zu dem externen geparkten Anruf
zu wechseln



Wenn Sie eine Beoline ISDN-Basisstation
haben...

Einstellen der Mobilteile fiir ISDN-Dienste

Damit Ihr Telefon lhren Bedurfnissen entspricht, sollten Sie sich
Uberlegen, wie Sie die einzelnen Mobilteile nutzen, und die
zusatzlichen Dienste abonnieren, die Sie sinnvoll finden.

— Beoline ISDN untersttzt die meisten ISDN Digital Select Services. Um
diese Dienste zu nutzen, mussen Sie zunachst den Dienst
Mehrfachnummern (MSN) abonnieren. MSN erlaubt Ihnen, lhren
Mobilteilen eigene Telefonnummern zuzuordnen. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 40-41.

— Wenn Sie Anklopfen aktivieren, kénnen Sie wahrend eines Gespréchs
einen weiteren Anruf unter derselben Telefonnummer
entgegennehmen. Siehe Seite 42-43.

— Wenn Sie Ihrem Mobilteil ein eigenes Telefonbuch und eigene

Wahlwiederholungs- und CLIP-Listen zuordnen méchten, mussen Sie lhr

Mobilteil auf ,personlich’ statt auf ,gemeinsam’ einstellen. Siehe Seite
36.

— Wenn Sie lhre Telefonnummer bei einem Anruf unterdriicken mochten,

mussen Sie Nummerunterdriickung abonnieren. Siehe Seite 47.

— Wenn Sie Anrufumleitung abonniert haben, kénnen Sie externe Anrufe

an eine andere Telefonnummer umleiten. Siehe Seite 48.
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Wenn Sie bereits ein

BeoCom 6000-Telefonsystem
besitzen und Ihr gemeinsames
Telefonbuch an die BeoLine 6000
ISDN-Basis Ubertragen wollen,
wenden Sie sich bitte an lhren
Bang & Olufsen-Handler. Er hilft
lhnen weiter.
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MSN steht fur ,Multiple Subscriber
Numbering'.

Wenn Sie bei einem Anruf auf
einem Mobilteil mit Code 0 Parken
nicht aktiviert haben (siehe Seite
42), kénnen die anderen Mobilteile
keine Anrufe entgegennehmen;
der Anrufer hort das Besetzt-
Zeichen. Sie mogen es nitzlich
finden, dass die Mobilteile wahrend
lhres Gespréachs nicht klingeln.
Wenn Sie Parken aktiviert haben,
kénnen die anderen Mobilteile
Anrufe entgegennehmen.

Bis zu vier Mobilteile kénnen
dieselbe MSN-Nummer erhalten.

>> Wenn Sie eine Beoline ISDN-Basisstation haben...

Eigene Telefonnummer fiir jedes Mobilteil - MSN

MSN erlaubt Ihnen, jedem lhrer Mobilteile eine eigene
Telefonnummer zu geben. Dies kann praktisch sein, wenn Sie
wissen mdchten, fir wen ein Anruf ist, oder wenn Sie die
Telefonrechnung aufschlisseln wollen.

Wenn Sie MSN abonnieren, missen Sie jedes Mobilteil mit einem eigenen

Code versehen:

Code 0: Das Mobilteil klingelt — gleichglltig, welche MSN-Nummer
angerufen wird.

Code 1: Das Mobilteil klingelt nur, wenn die eigene MSN-Nummer
angerufen wird. Das Mobilteil klingelt jedoch auch, wenn andere
Mobilteile Anrufe nach dem dritten Rufton nicht beantworten.

Code 2: Das Mobilteil klingelt nur, wenn die eigene MSN-Nummer
angerufen wird. Sie kénnen Anrufe von anderen Mobilteilen
Ubernehmen, indem Sie ® und ,7 drlcken.

MSN-Nummern werden im Display am anderen Ende der Leitung als
CLIP-Nummer angezeigt. Um anonym anrufen zu kénnen, siehe Seite 45;
desgleichen wenn Sie Nummerunterdriickung bei Ihrem Telefonbetreiber
abonniert haben.

Dem Mobilteil eine eigene Telefonnummer geben...

* %441 % drticken, um MSN-Dienst zu aktivieren
0-9 Die betreffende MSN-Nummer eingeben
* driicken, um fortzufahren
0-2 0, 1 oder 2 driicken, um dem Mobilteil einen

Code zu geben
H drucken, um fortzufahren
,7 driicken und Freizeichen abwarten

} erneut driicken, um die Einstellung zu speichern



Eine Alltagssituation

Ein Mobilteil in der Kiche...
Stellen Sie das Mobilteil auf die Hauptnummer ein. Wenn Sie Code 0
wahlen, klingelt dieses Mobilteil immer — gleichgultig, fur wen der
Anruf ist.

Ein Mobilteil im Wohnzimmer...
Stellen Sie das Mobilteil auf die Hauptnummer mit Code 1 ein. Im
Wohnzimmer laufen nur die Anrufe fur die Hauptnummer auf.
Antwortet keines der anderen Mobilteile nach dem dritten Rufton, so
werden die Anrufe ins Wohnzimmer weitergeleitet.

Ein Mobilteil im Zimmer der Tochter...
Stellen Sie das Mobilteil auf eine neue MSN-Nummer ein und wahlen
Sie Code 2. Auf diese Weise erhalt Ihre Tochter nur die fur sie
bestimmten Anrufe. Wenn jedoch eines der anderen Mobilteile klingelt,
kann sie diesen Anruf beantworten, indem sie @ und } driickt.

Das Mobilteil im Heimburo...
Stellen Sie das Mobilteil auf eine neue MSN-Nummer ein. Wahlen Sie
Code 2, wenn Sie bei der Arbeit nicht von privaten Anrufen gestort
werden wollen. Wahlen Sie Code 1, wenn Sie alle Anrufe beantworten
wollen, die nicht von anderen Mobilteilen beantwortet werden. Wenn
Sie Code 0 wahlen, klingelt das Mobilteil — gleichgdltig, welche
MSN-Nummer gewahlt wurde.
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Wenn Sie durch das Klingeln
anderer Mobilteile oder durch den
Piepton der Anklopf-Funktion in
lhrem Mobilteil nicht gestort
werden wollen, sollten Sie
Anklopfen nicht aktivieren. In
diesem Fall hort der Anrufer das
Besetzt-Zeichen.

>> Wenn Sie eine Beoline ISDN-Basisstation haben...

Zwei Anrufe gleichzeitig — Anklopfen

Um wéhrend eines Gespréachs einen zweiten Anruf
entgegennehmen zu kénnen, mussen Sie zunachst Anklopfen
aktivieren. Wenn wahrend eines Gesprachs ein Dritter anruft,
hoéren Sie in Inrem Mobilteil einen Piepton, und die Mobilteile, die
auf die betreffende Nummer eingestellt sind, klingeln. Die Nummer
des eingehenden Anrufs erscheint im Display. Ist der Name des
Anrufers im Telefonbuch gespeichert, so wird dieser ebenfalls
angezeigt.

lhre WahIméglichkeiten:

EXT MAKELN... Sie parken das laufende Gesprach und wechseln zum
neuen Anruf

EXT ABWEISEN... Sie weisen den neuen Anruf ab und fihren das
laufende Gesprach weiter

EXT END&WECHSL... Sie beenden das laufende Gesprach und wechseln
zum geparkten Anruf

lhre Wahiméglichkeiten, wahrend ein Anruf geparkt ist:

EXT MAKELN... Wechsel zwischen zwei Anrufen

EXT END&WECHSL... Sie beenden das laufende Gesprach und wechseln
zum geparkten Anruf

EXT KONFERENZ... Dreierkonferenz mit dem laufenden und dem
geparkten Gesprach

BeoLine ISDN ist werkseitig auf deaktivierte Anklopf-Funktion eingestellt.

Wenn Sie diese Einstellung behalten wollen, kénnen die anderen

Mobilteile wahrend eines Gesprachs weiterhin klingeln. Dies ist der Fall

bei einem MSN-Abonnement unter folgenden zwei Bedingungen:

— Sie benutzen ein Mobilteil, das auf Code 1 oder 2 eingestellt ist und...

— ein eingehender Anruf ist an eine andere MSN-Nummer als die Ihres
Mobilteils gerichtet.



Aktivieren von Anklopfen in allen Mobilteilen... Wahrend einer Dreierkonferenz
¥ %351%1H dricken, um Anklopfen zu aktivieren und im Falle eines geparkten
Gespréchs sind beide Leitungen

/
/

driicken und Freizeichen abwarten belegt.

driicken, um die Einstellung zu speichern

Handhabung eines eingehenden Anrufs wéhrend eines

Gespréchs...

OK

Das Drehrad drehen, um zwischen den drei auf
der vorherigen Seite beschriebenen
Maoglichkeiten zu wahlen, und OK dricken, um
lhre Wahl zu bestatigen

Handhabung eines geparkten Anrufs...

OK

OK

Dreierkonferenz...

OK

OK

driicken, um das Display zu 6ffnen

Das Drehrad drehen, um zwischen den drei auf
der vorherigen Seite beschriebenen
Moglichkeiten zu wahlen, und OK driicken, um
Ihre Wahl zu bestatigen

drticken, um das Display zu 6ffnen
Das Drehrad drehen, um EXT KONFERENZ zu

wahlen, und OK drucken, um die
Konferenzschaltung zu beginnen

Deaktivieren von Anklopfen in allen Mobilteilen...

* %351%0H

/
/

dricken, um Anklopfen zu deaktivieren
drticken und Freizeichen abwarten

dricken, um die Einstellung zu speichern
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44 >> Wenn Sie eine BeoLine ISDN-Basisstation haben...

Aussetzen eines laufenden Gesprachs - Parkieren
einer Verbindung

Wenn Sie diesen Dienst abonnieren, kénnen Sie ein laufendes
Gesprach aussetzen, wenn Sie z.B. ein anderes ISDN-Mobilteil in
einem anderen Raum benutzen wollen. Sie konnen diesem Anruf
einen Code geben, durch den er bei der Wiederaufnahme des
Gesprachs identifiziert werden kann.

Parkieren einer Verbindung aktivieren...

* %792 % dricken, um Parkieren einer Verbindung zu
aktivieren
0-9 Identifikations-Code eingeben
H drticken, um fortzufahren
,7 driicken und Freizeichen abwarten
} dricken, um die Einstellung zu speichern

Ein Gespréch aussetzen...

) dricken, um das Gesprach wahrend des
has Telefonwechsels auszusetzen
s

Wiederaufnahme eines ausgesetzten Gespréchs...
J driicken, um das Gesprach wieder aufzunehmen.
Das aktive Mobilteil sendet die voreingestellte
Identifikation an den Wechsler, so dass das
Gesprach wieder aufgenommen werden kann

Deaktivieren des Dienstes...
* %792 driicken, um Parkieren einer Verbindung zu
deaktivieren
H drticken, um fortzufahren

J dricken und Freizeichen abwarten

,7 dricken, um die Einstellung zu speichern



Unterbrechungen vermeiden - ein Mobilteil
ausschlieBen

Wenn Sie z.B. ein Mobilteil in Ihrem HeimbUro haben und von
Anrufen zu anderen Mobilteilen in Ihrem Telefonsystem nicht
gestort werden wollen, konnen Sie das Mobilteil am Klingeln
hindern, indem Sie bis zu zwei MSN-Nummern wéhlen, die dieses
Mobilteil ignoriert. Die Mobilteile, die auf Anrufe an diese
MSN-Nummern eingestellt sind, klingeln natarlich weiterhin.

AusschlieBen von eingehenden Anrufen an eine MSN-Nummer...
* %451 % driicken, um Anrufe an eine MSN-Nummer
ausschlieBen zu kénnen. Um eine zweite
MSN-Nummer auszuschlieBen, Code 452 statt
451 eingeben

0-9 Die auszuschlieBende MSN-Nummer eingeben
hn driicken, um fortzufahren
} dricken und Freizeichen abwarten

} erneut drticken, um die Einstellung zu speichern
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>> Wenn Sie eine BeoLine ISDN-Basisstation haben...

COMBOX
MITTEIL.DIENST ist im Telefonbuch Der COMBOX ist ein Anrufbeantworter im Telefonnetz. Der
mit Namen und Nummer COMBOX zeichnet eine Mitteilung auf, wenn Sie einen Anruf nicht
gespeichert. Dieser selbst beantworten kénnen. Das Mobilteil zeigt an, wenn
Telefonbucheintrag muss intakt Mitteilungen eingegangen sind.

sein, damit der COMBOX
funktioniert. Wenn Sie den Eintrag  Eine Mitteilung abhéren...

|6schen, mUssen Sie ihn wieder Die Leuchtanzeige am Mobilteil blinkt, um
eingeben, um erneut Zugang zum anzuzeigen, dass Mitteilungen vorliegen
COMBOX zu erhalten.

CALLER ID drticken, um Zugang zur Liste zu erhalten

—~

- Das Drehrad drehen, bis 1 % MITTEIL.DIENST
1 % MITTEIL.DIENST angezeigt wird

,7 dricken, um lhre Mitteilungen abzuhéren

Weitere Anweisungen des automatischen
Anrufbeantworters abwarten



Nummerunterdriickung — CLIR und COLR

Wenn Ihre Telefonnummer bei einem Anruf nicht erkennbar sein
soll, kénnen Sie ,anonym’ wahlen. CLIR sichert die Anonymitat bei
Anrufen von lhrer Hauptnummer, wahrend COLR die Anonymitat
von allen Nummern gewabhrleistet, an die Sie ein Gesprach
weiterschalten.

Nummerunterdrickung in jedem Mobilteil aktivieren...

* X444 %148 dricken, um Nummerunterdriickung zu
aktivieren
,7 driicken und Freizeichen abwarten
} driicken, um die Einstellung zu speichern

Nummernunterdrickung in jedem Mobilteil deaktivieren...
* %444%04H driicken, um Nummerunterdriickung zu
deaktivieren

} driicken und Freizeichen abwarten

} dricken, um die Einstellung zu speichern
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CLIR steht fur ,Calling Line
Identification Restriction’,
COLR fur ,Connected Line
Identification Restriction’.

Falls Sie mehrere Mobilteile haben,
missen Sie jedes auf ,anonym’
einstellen, auch wenn Sie bereits
die Nummerunterdriickung bei
Ihrem Betreiber abonniert haben.
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Folgende Optionen sind verfligbar:

‘Anrufumleitung aller Anrufe’
(CFU) leitet alle eingehenden
Anrufe an eine vorher bestimmte
Nummer um. CFU hat den
Servicecode 811.
‘Anrufumleitung bei Besetzt’
(CFB) leitet eingehende Anrufe
an eine vorher bestimmte
Nummer weiter, wenn die
MSN-Nummer besetzt ist. CFB
hat den Servicecode 812.
'Anrufumleitung wenn keine
Antwort’ (CFNR) leitet
eingehende Anrufe an eine
vorher bestimmte Nummer
weiter, wenn die MSN-Nummer
nicht antwortet. CFNR hat den
Servicecode 813.

>> Wenn Sie eine BeoLine ISDN-Basisstation haben...

Anrufumleitung

Dieser Dienst leitet Anrufe an eine bestimmte MSN-Nummer an
eine vorher bestimmte Nummer weiter. Wenn Sie mehrere
zusatzliche MSN-Nummer abonnieren und diesen Dienst nutzen
wollen, mussen Sie Anrufumleitung fur jedes Mobilteil mit eigener
MSN-Nummer aktivieren.

Anrufumleitung aktivieren...

* %811% drticken, um Rufumleitung zu aktivieren. In
diesem Beispiel ist Anrufumleitung aller Anrufe
(Servicecode 811) aktiviert
0-9 Die Telefonnummer eingeben, an die Ihre Anrufe

weitergeschaltet werden sollen

H driicken, um fortzufahren

,7 driicken und Freizeichen abwarten

J druicken, um die Einstellung zu speichern

Anrufumleitung deaktivieren...
* %8114 drucken, um die Anrufumleitung zu deaktivieren.
In diesem Beispiel wird die Anrufumleitung aller
Anrufe (Servicecode 811) deaktiviert

drticken und Freizeichen abwarten

drticken, um die Einstellung zu speichern



Dreierkonferenz

Eine Dreierkonferenz ist moglich zwischen 1 internen Mobilteil und
2 externen Anrufern oder zwischen 2 internen Mobilteilen und 1
externen Anrufer. Wahrend eines externen Anrufs konnen Sie
einen Dritten anrufen, um eine Dreierkonferenz durchzuftihren.
Legt einer der Teilnehmer auf, wird das Gesprach zwischen lhnen
und dem verbleibenden Teilnehmer weitergefuhrt. Wenn Sie
auflegen, ist die Dreierkonferenz beendet.

Dreierkonferenz...
° Wahrend eines externen Anrufs driicken, um ein
R Freizeichen zu erhalten
2
0-9 Die Telefonnummer eingeben
° driicken, wenn der externe Anruf beantwortet
R wird, um die Konferenz zu beginnen
3
} driicken, um die Konferenz zu beenden

Wiederaufnahme des ersten externen Anrufs, wenn der neue
externe Anruf nicht beantwortet wird...
e dricken, um zu dem externen geparkten Anruf
R zurlickzukehren
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Fur weitere Informationen zu einer
Konferenz zwischen 2 internen
Mobilteilen und 1 externen Anrufer
siehe Seite 35.

Wahrend einer Dreierkonferenz
und im Falle eines geparkten
Gespréchs sind beide Leitungen
belegt.
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Alternativ kénnen Sie
AUTOM.ANWAHL wahlen. Das
Mobilteil sucht dann nach einer
anderen Basis, wenn das Signal zur
derzeitigen Basis verloren geht.

,Gemeinsames’ Telefonbuch,
Wahlwiederholungs- und CLIP-
Listen sind nur zuganglich, wenn
das Mobilteil auf Basis Nr. 01
eingestellt ist.

Praferenz-Einstellungen

Wahl einer Basis fiir ein Mobilteil

Ist ein Mobilteil bei mehreren Basisstationen angemeldet, so
kénnen Sie Giber das Meni BASIS WAHLEN die zu benutzende
Basisstation auswahlen. Eine verfligbare Basisstation wird im
Display durch ihre PARK-Nummer identifiziert, die Sie auch hinten
oder unter an der Basis finden. Ein ausgehendes laufendes
Gesprach wird unterbrochen, wenn Sie die Einstellung éndern und
eine andere Basisstation wahlen!

] und danach MENU driicken, um das Hauptmeni
MENU aufzurufen

Das Drehrad drehen, um MOBIL/BASIS zu

OK wahlen, und OK drlcken, um das MenU
aufzurufen

G Das Drehrad drehen, bis BASIS WAHLEN

OK angezeigt wird, und OK drucken, um die Basis zu
wahlen

—~

Das Drehrad drehen, um die verfigbaren
BASIS 01/01 Basisstationen zu sehen
36-000077123456

OK OK drticken, um eine Basis zu wahlen

Wenn Sie mehr als eine Basisstation im Haus oder Buro haben und einen
eingehenden Anruf erhalten, hangt es von der annehmenden Basis ab,
welches Mobilteil klingelt. Ein Anruf, der bei nur einer Basisstation
eingeht, wird nur an die Mobilteile weitervermittelt, die fur diese
Basisstation voreingestellt sind.



Andern des PIN-Codes der Basis

Der PIN-Code ist ein vierziffriger Zugangscode. Geben Sie Ihren
eigenen PIN-Code ein, um andere daran zu hindern, ihr Mobilteil
bei der Basis anzumelden.

MENU

OK

OK

und danach MENU dricken, um das Hauptment
aufzurufen

Das Drehrad drehen, um MOBIL/BASIS zu
wahlen, und OK drticken, um das Menu
aufzurufen

Das Drehrad drehen, bis PIN-CODE angezeigt
wird, und OK drticken, um den Code andern zu

kénnen.

Den alten Code eingeben. Der PIN-CODE ist auf
‘0000’ voreingestellt

driicken, um fortzufahren

Den neuen PIN-Code eingeben...

0-9

OK

Einen vierziffrigen Code eingeben

dricken, um den Code zu speichern

Wenn die Anderung des Codes
Schwierigkeiten bereitet, wenden
Sie sich bitte an lhren Bang &
Olufsen-Handler.
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52 >> Préferenz-Einstellungen

Anmeldung eines Mobilteils bei einer Basis I6schen

Wenn |hr Mobilteil bei mehreren
Basisstationen angemeldet ist und
Sie BASIS 01 |6schen, wird lhr
Mobilteil ,personlich’ statt
‘gemeinsam’. Das Telefonbuch ist
nur im Mobilteil vorhanden.

MENU

~

OK

—~

OK

1: WERKSTATT

—~

OK

Es ist moglich, eines oder mehrere Mobilteile in einer bestimmten
Basis zu l6schen. Ist die Basis auBer Reichweite, kénnen Sie
stattdessen die Basis im Mobilteil |16schen.

Ein Mobilteil in einer Basis I6schen...

@ und danach MENU drticken, um das
HauptmenU aufzurufen

Das Drehrad drehen, um MOBIL/BASIS zu
wahlen, und OK drlicken, um das MenU
aufzurufen

Das Drehrad drehen, bis MOBIL LOSCHEN
angezeigt wird, und OK drlicken, um Zugang
zum MenU zu erhalten. Das erste verflighare
Mobilteil wird im Display angezeigt

Das Drehrad drehen, um ein Mobilteil zu wahlen,
und OK drticken, um das Mobilteil zu I6schen

Eine Basis in einem Mobilteil Iéschen...

BASIS

MENU

OK

—~

OK

02/03

36-000077123456

OK

OK

und danach MENU dricken, um das Hauptment
aufzurufen

Das Drehrad drehen, um MOBIL/BASIS zu
wahlen, und OK drticken, um das Men
aufzurufen

Das Drehrad drehen, bis BASIS LOSCHEN
angezeigt wird, und OK drlicken, um Zugang
zum MenU zu erhalten. Das Display zeigt an, wie
viele Basisstationen verfligbar sind, und
auBerdem die PARK-Nummer der gewahlten
Basis

Das Drehrad drehen, um die zu lI6schende Basis
zu wahlen, und OK driicken, um die Basis zu

|6schen

zur Bestatigung erneut driicken



Manuelle Anmeldung eines Mobilteils bei einer
Basisstation

Wenn Sie bereits ein BeoCom 6000 Telefonsystem haben und eines
oder mehrere dieser Mobilteile bei einer neuen Basis anmelden
mochten, gehen Sie folgendermaBen vor:

Die neue Basis wie auf Seite 6-7 zur Anmeldung

offnen.

) und danach MENU dricken, um das Hauptmeni

MENU aufzurufen

iy Das Drehrad drehen, um MOBIL/BASIS zu

OK wahlen, und OK drlcken, um das MenU
aufzurufen

o Das Drehrad drehen, bis BASIS ANMELDEN

OK angezeigt wird, und OK driicken, um eine Basis

zu suchen

Wenn das Mobilteil die Basis gefunden hat...
BASIS 01/01 Das Display zeigt an, dass die Basis gefunden ist
36-000077123456

iy Das Drehrad drehen, um die verfligbaren
Basisstationen zu sehen. Die PARK-Nummer im
Display mit der Nummer an der Basisstation
vergleichen

OK Wenn die Nummern Gbereinstimmen, OK

dricken. Die Anmeldung beginnt automatisch

Wenn EINGABE CODE angezeigt wird...
0-9 Den PIN-Code eingeben und OK drticken
OK

BASIS ANMELDEN

AUSGEFUHRT
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Um die Mobilteile automatisch bei
der neuen Basis anzumelden,
mussen Sie zunachst, wie auf Seite
50 beschrieben, die Anmeldung bei
der derzeitigen Basis 16schen. Auf
Seite 6-8 finden Sie weitere
Informationen tber die
automatische Anmeldung eines
Mobilteils bei einer Basis.



54 >> Préferenz-Einstellungen

Die Meniis Rufton, Mobil/Basis und Einstellungen

Diese MenUs enthalten bestimmte Optionen, die Ihnen erlauben,
Funktionen des BeoCom 6000 ein- und auszuschalten bzw. zu
justieren. Die Optionen und die betroffenen Funktionen sind
nachstehend beschrieben.

Einstellungen in den Ments wéhlen...

] und danach MENU dricken, um das Hauptmeni
MENU aufzurufen

~

Das Drehrad drehen, um EINSTELLUNGEN,
EINSTELLUNGEN RUFTONMENU oder MOBIL/BASIS anzuzeigen

OK driicken, um das Ment aufzurufen

- Das Drehrad drehen, bis die gewUnschte Option
UHR STELLEN angezeigt wird — z.B. UHR STELLEN

OK drticken, um das Ment aufzurufen

Das Drehrad drehen, um eine Mentoption zu
wahlen

OK dricken, um die Einstellung zu speichern

Die Optionen des Rufton-Meniis

RUFTON EIN/AUS... Die Optionen sind EIN, AUS und ZEITWEILIG AUS.
Wenn Sie den Rufton auf ZEITWEILIG AUS stellen, ist er ausgeschaltet,
bis Sie ,7 dricken oder das Mobilteil einschalten. Wenn Sie den Rufton
auf AUS oder ZEITWEILIG AUS stellen, wird ein Anruf von einem
Mobilteil zu einem anderen weiterhin ausgefuhrt.

RUFTON-LAUTST... Die Optionen fur die Lautstarke des Ruftons sind
ANSTEIGEND, SEHR LEISE, LEISE, MITTEL und LAUT.

RUFTON-MELODIE... Es stehen 4 Rufton-Melodien zur Verfigung,
die jeweils langsam oder schnell abgespielt werden kénnen.
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Die Optionen im Menii Mobil/Basis

MOBIL NAME... Ein Mobilteil benennen. Siehe Seite 9.

BASIS WAHLEN... Wahl einer Basis fiir das Mobilteil. Siehe Seite 50.

BASIS ANMELDEN... Anmelden einer Basis bei einem Mobilteil.
Siehe Seite 53.

BASIS LOSCHEN... Eine Basis in einem Mobilteil I6schen. Siehe Seite 52.

MOBIL LOSCHEN... Ein Mobilteil in der Basis I6schen. Siehe Seite 52.

GEMEINSAM. .. Das Mobilteil mit einem gemeinsamen Telefonbuch und
gemeinsamen Listen einstellen. Siehe Seite 36.

PERSONLICH... Das Mobilteil mit einem persénlichen Telefonbuch und
personlichen Listen einstellen. Siehe Seite 36.

AUTOM.ANMELDEN... Die automatische Anmeldung des ersten
Mobilteils aus- oder einschalten. Siehe Seite 6-8.

PIN-CODE... Beim Anmelden eines Mobilteils bei einer Basis einen
PIN-Code eingeben. Siehe Seite 51.

Die Optionen im Menii Einstellungen

UHR STELLEN... Uhr, Datum und Jahr einstellen.

RUHEZEIT... Einstellung eines Zeitraums, in dem der Akku-Alarm
deaktiviert ist.

BLINKEN... Einstellen des Blinkens der Leuchtanzeige des Mobilteils.

Die Optionen sind JA und NEIN.

TASTATURSPERRE... Einstellen der Tastatursperre. Die Optionen sind EIN
(Tastatur gesperrt), AUS (Tastatur entsperrt) und AUTOM.EIN (Tastatur
wird nach einem Anruf automatisch gesperrt).

AUTOM.ABHEBEN... Einstellen des Mobilteils auf automatisches
Beantworten eines eingehenden Anrufs, wenn das Mobilteil aus dem
Ladegerat genommen wird. Die Optionen sind JA und NEIN.

TELEFONANLAGE... Einstellen des BeoCom 6000 fiir den Betrieb in einer
Telefonanlage. Die Optionen sind JA und NEIN. Wenn Sie JA wéhlen,
mit den Zifferntasten einen Vorwahl-Code eingeben und das Drehrad
drehen, um die Lange der Pause zu wahlen. Sie kénnen die Lange der
Pause auf O bis 12 Sekunden einstellen oder ,Moment’ wahlen.

FLASHZEIT... Flashzeit einstellen.
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Display
TELEFONBUCH

*kkkk | EER *****

TELEFONBUCH

*kkkk VOLL *kkkk

TELEFONBUCH
** AKTUALISIERE **

TELEFONBUCH
** NICHT BASIS 1 **

TELEFONBUCH
** KEIN SIGNAL **
CLIP

kkkkk | EER **k***

WWH

*kkkk LEER *kk kK

INTERNE NR.
* KEINE INTERNEN *

3:
NICHT GEFUNDEN

Displayanzeigen

Grund
Sie haben keine Nummern im
Telefonbuch gespeichert.

Neue Eingaben kénnen nicht gespeichert
werden. Das Telefonbuch ist voll.

Das Telefonbuch aktualisiert Eingaben
und ist zeitweilig nicht zuganglich.

Das Telefonbuch ist in Basis 1
gespeichert, Basis 1 ist jedoch nicht
verfligbar.

Das Mobilteil empféngt kein Signal von
Basis Nr. 1.

Die CLIP-Liste ist leer. Entweder haben Sie
CLIP nicht abonniert oder es sind keine
Anrufe eingegangen.

Die Wahlwiederholungsliste ist leer. Sie
haben keine Anrufe getatigt, die
wiedergewdhlt werden kénnen.

Es gibt nur ein Mobilteil.

Sie haben Mobilteil 3 gerufen, das bei
der Basis nicht angemeldet ist.

Abhilfe
Eingaben im Telefonbuch speichern.
Siehe Seite 25.

Eingaben im Telefonbuch Iéschen. Siehe
Seite 27.

Warten. Die Aktualisierung des
Telefonbuchs kann bis zu 5 Minuten
dauern.

Begeben Sie sich in Reichweite von Basis
1 oder wahlen Sie Basis 1. Siehe Seite 50.
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BASIS ANMELDEN

Frkkkk \JQLL *****

NICHT ANGEMELDET
12:47 07.JUN

KEIN SIGNAL
12:47 07.JUN

ANMELDUNG
*%*%% FEHLER ****

GESPERRT-1:
12:47 07.JUN

UHR GESTELLT
* NUR IM MOBIL *

Grund
Es sind bereits 6 Mobilteile bei dieser
Basis angemeldet.

Das Mobilteil ist bei keiner Basis
angemeldet.

Das Funksignal zwischen Basis und
Mobilteil ist verloren gegangen.

Die Anmeldung des Mobilteils wurde
vorzeitig unterbrochen.

Die Tastatur von Mobilteil 1 ist gesperrt.

Die Uhrzeit wurde nicht an die Basis
Ubermittelt, weil das Mobilteil auBer
Reichweite ist.

Abhilfe

Ein Mobilteil in einer Basis |16schen (Seite
52) oder das Mobilteil bei einer anderen
Basis anmelden (Seite 53).

Mobilteil anmelden. Siehe Seite 53.

In Signalreichweite begeben.

Das Mobilteil erneut anmelden. Siehe

Seite 53.

Tastatur entsperren. Siehe Seite 19.

Die Uhr stellen, wenn die Basis in
Reichweite ist. Siehe Seite 10.
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Problem
Das Mobilteil arbeitet nicht.

Fehlersuche

Grund
Der Akku des Mobilteils ist leer.

Abhilfe

Den Akku aufladen (Seite 10) oder
Uberpriifen, ob der Akku korrekt
eingelegt ist. Seite 17.

Das Telefon klingelt nicht.

— Der Rufton ist ausgeschaltet;

— Das MSN-System ist nicht richtig
eingestellt (gilt nur fir BeoLine
ISDN).

— Rufton aktivieren. Siehe Seite 54-
55.

— Das MSN-System korrekt
einstellen. Siehe Seite 40-41.

Wahlwiederholung funktioniert
nicht.

— Zwischen dem ersten Teil einer
Nummer und dem zweiten Teil
wurde keine Pause eingegeben;

— Die WWH-Nummer wurde nicht
korrekt registriert;

— Sie benutzen ein gemeinsames
Mobilteil an einer anderen Basis
als Basis Nummer 1. Die
Wahlwiederholungsliste ist nur in
Basis Nummer 1 gespeichert.

— Telefonnummern mit weniger als
drei Ziffern werden in der
Wahlwiederholungsliste nicht
registriert.

Uberprifen, ob die Nummern
korrekt eingegeben sind.

Die Leuchtanzeige an der
Basisstation des BeoCom 6000
leuchtet nicht grun.

Die Ladekontakte des Mobilteils
und/oder des Ladegerats sind
verschmutzt

Die Ladekontakte mit einem
Baumwolllappen und Alkohol
reinigen.

Anmeldung funktioniert nicht.

Das Mobilteil ist bereits bei einer
anderen Basis angemeldet oder die
Basis ist bereits bei einem anderen
Mobilteil angemeldet.

Mobilteil anmelden. Siehe Seite 53.

Die Verbindung zwischen Mobilteil

und Basis geht oft verloren.

Der Standort der Basisstation ist
moglicherweise nicht optimal.

Die Basisstation hoch und frei
aufstellen, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

Das Display zeigt an, dass das
Telefonbuch voll ist, obwohl
weniger als 200 Eintrage
vorhanden sind.

Die eingegebenen Nummern haben
mehr als 12 Ziffern und
beanspruchen daher mehr als einen
Platz im Telefonbuch.



Problem

Telefonbuch, Wahlwiederholungs-
und CLIP-Liste sind nicht
aktualisiert.

Grund

Sie benutzen ein gemeinsames
Mobilteil, das nicht bei der Basis
Nummer 1 angemeldet ist, in der
Telefonbuch und andere Listen
gespeichert sind.
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Abhilfe

Das Mobilteil auf ,personlich’
einstellen (Seite 36) oder das
Mobilteil bei Basis Nummer 1
anmelden (Seite 53).

Das Display zeigt an, dass der Akku
leer ist, auch nachdem der Akku
aufgeladen oder ausgewechselt
wurde.

Stellen Sie das Mobilteil in das
Ladegerat. Der Ladezustand des
Akkus wird dann aktualisiert.

Unordnung in einem System mit
mehreren Mobilteilen und
Basisstationen — bei der
Anmeldung von Mobilteilen
erscheinen fehlerhafte Anzeigen.

Loschen Sie die Mobilteile aus der
Basis (Seite 52) und melden Sie sie
erneut eins nach dem anderen an
(Seite 53).

Die Uhr zeigt eine falsche Zeit.

Basisstation und alle Mobilteile sind

gleichzeitig ausgefallen.

Uhr stellen. Siehe Seite 10.

Das Mobilteil oder die
Leuchtanzeige des Mobilteils
reagieren nicht wie erwartet.

Das Mobilteil aus- und wieder
einschalten (Seite 12). Das Mobilteil
aktualisiert Ihre Einstellungen
automatisch.
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Anzahl Mobilteile pro Basis
Sprechzeit pro Aufladung
Standby-Zeit pro Aufladung
Ladedauer

Reichweite

System

Stromversorgung, Basis
Stromversorgung, Ladegerat
Stromversorgung, Mobilteil

Leistung

Temperatur und Feuchtigkeit

Display

Leuchtanzeigen:
BeoCom 6000 Basis
Beoline ISDN Basis
Mobilteil

8 Stunden
80 Stunden
4 Stunden

Das Telefon hat im Haus eine
Reichweite von bis zu 50 m, im
Freien von bis zu 300 m. Beide
Werte hangen jedoch von den
Bedingungen ab

DECT/GAP

230V AC / 7,5V DC Netzadapter
230V AC / 7,5V DC Netzadapter
NiMH Akku, 560 mAh

(EIRP) 250 mW/10 mW

Das Telefon sollte in einer
Umgebungstemperatur von
0-45°C und einer rel.
Luftfeuchtigkeit von 15-95%
aufgestellt werden

Alphanumerisches Display mit 2
Zeilen zu je 16 Zeichen. Das Licht
im Display wird beim Betrieb und
bei eingehenden Anrufen
eingeschaltet — und nach 20 Sek.
wieder ausgeschaltet

Rot/Grin
Rot
Rot
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BeolLine PSTN ist fur ¢ffentliche analoge oder ISDN-Netze vorgesehen.
Das Telefon unterstitzt CLIP, soweit dieser Dienst von Ihrem Betreiber
angeboten wird. Das BeoCom 6000 unterstiitzt eine Vielzahl von ISDN-
Diensten, von denen einige ein besonderes Abonnement bei lhrem
Betreiber voraussetzen. Nicht alle von den verschiedenen Betreibern
angebotenen Dienste stehen in allen Landern zur Verfigung.

Die Funktion des Telefons kann nur in dem Land gewahrleistet werden,
fur das es hergestellt wurde, da sich Ubertragungssysteme, rechtliche
Vorschriften und automatische Dienste von Land zu Land unterscheiden
konnen. Auf der Verpackung ist das Land angegeben, fur das Ihr
BeoCom 6000 hergestellt wurde. Die Landerkennbuchstaben befinden
sich Uber dem untersten Strichcode auf dem Etikett.

Wenn Sie irgendwelche Fragen zur Benutzung lhres BeoCom 6000
haben, gibt Ihnen Ihr Handler weitere Informationen.

Bang & Olufsen erklart hiermit, dass das BeoCom 6000 den

grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der

Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

Weitere Informationen finden Sie im Internet unter:
www.telecom.bang-olufsen.com

Kontakt zu Bang & Olufsen
Telecom:

E-Mail:
telecom@bang-olufsen.dk

Besuchen Sie unsere Website im
Internet:
www.bang-olufsen.com
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Garantiebedingungen

Jedes Bang & Olufsen-Produkt, das bei einem Bang & Olufsen-
Vertragshandler erworben wird, ist von einer Garantie gegen Fertigungs-
und Materialmangel gedeckt. Die Garantie wird vom Bang & Olufsen-
Vertragshéandler bzw. anschlieBend von der nationalen Bang & Olufsen-
Niederlassung geleistet. Die Garantiefrist betragt 24 Monate.

Die Garantie deckt Reparaturkosten (d.h. Ersatzteile und Arbeitskosten)
fir das Produkt. Auch Zubehor ist von der Garantie gedeckt.

Da Bang & Olufsen Telefonprodukte nur in dem Land funktionieren, fur
das sie hergestellt wurden, gilt die Garantie nur in dem jeweiligen Land.
Dies ist in den von Land zu Land unterschiedlichen Ubertragungssystemen
und rechtlichen Vorschriften begriindet.

Die Garantie deckt keine Beschadigungen durch Unglticksfalle, darunter
Schéden durch Blitzschlag, Feuer, Wasser, Transport, Missbrauch oder
Fahrlassigkeit. Bang & Olufsen haftet nicht fir indirekte Schaden
einschlieBlich aller Folgeschaden.

Die Garantie deckt keine Transportkosten oder den Austausch von Akkus.

Die Garantie erlischt, falls das Produkt von anderen als von einer von
Bang & Olufsen autorisierten Person repariert bzw. modifiziert wird oder
die Seriennummer vom Produkt entfernt wurde.

Bei Inanspruchnahme der Garantie ist eine Garantieurkunde mit
folgenden Angaben erforderlich:

— Produktbezeichnung und Typennummer

— Seriennummer

— Kauf- bzw. Lieferdatum

— Garantiezeit

— Stempel und Unterschrift des Bang & Olufsen-Vertragshandlers



Index

Akku

Aufladen des Akkus des Mobilteils, 70
Auswechseln des Akkus, 77
Ladezustand, 77

Anklopfen

Anklopfen (ISDN-Dienst), 42
Aussetzen eines laufenden Gesprachs, 42

Anmeldung

Anmeldung eines Mobilteils 16schen, 52
Automatische Anmeldung eines Mobilteils, 6-8
Erstmalige Anmeldung des Mobilteils, 6-8
Manuelle Anmeldung, 53

PARK-Nummern, 6-8

Anrufe

Anderes Mobilteil anrufen, 35

Anruf aus der Wahlwiederholungsliste, 22
Anrufe aus der CLIP-Liste, 23

Anrufe vornehmen und beantworten, 78
Andern einer Nummer vor dem Wahlen, 78
Eine Nummer nach dem Anruf speichern, 20
Dreierkonferenz (ISDN-Dienst), 49
Dreierkonferenz, 38

Gesamtkosten aller Anrufe (auf der Grundlage
der GebUhrenimpulse), 24

Nummern mit Nebenstellen — Anrufen und
Speichern im Telefonbuch, 30

Suche im Telefonbuch und Anruf vornehmen, 21
Weiterschalten externer Anrufe, 37

Anrufe weiterschalten

Weiterschalten externer Anrufe, 37
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Andern

Andern des Telefonbuchs, 26

Aufstellung

Aufstellung und Umgebung, 76

Basis

Anmeldung eines Mobilteils |6schen, 52
Andern des PIN-Codes der Basis, 57
Automatische Anmeldung eines Mobilteils, 6-8
Erstmalige Anmeldung des Mobilteils bei einer
Basis, 6-8

Manuelle Anmeldung eines Mobilteils, 53
Mobil/Basis-Menu, Optionen, 55

Offnen einer Basis zur Anmeldung, 6-8
PARK-Nummern, 6-8

Wahl einer Basis, 50

Beoline
ISDN Basis,... 8
PSTN Basis, ... 7

Was ist ISDN und PSTN?, 3

Beolink

Regeln der Lautstarke von Audio-
/Videogeraten, 29

CLIP

Anwendung von CLIP, 23
Speichern von Wahlwiederholungs-und
CLIP-Nummern, 28
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CLIR und COLR

Unterdrickte Nummer, 47

Dienste

CLIP, 23
Gesamtkosten aller Anrufe (auf der Grundlage
der GebUhrenimpulse), 24

Displays und Meniis

Display-Ubersicht, 12
Display-Anzeigen - Fehlersuche, 56
Hauptmen( - Optionen, 73

MenUs Rufton, Mobil/Basis und
Einstellungen, 54-55

Navigieren im Menusystem, 73
Sprachwahl auf dem Display, 37

Dreierkonferenz

Dreierkonferenz, 38
Dreierkonferenz (ISDN-Dienst), 49

Einstellungen

Anmeldung eines Mobilteils I6schen, 52
Andern des PIN-Codes der Basis, 57
Flashzeit, 37

Lautstarke und Mikrofon, 79

Menus Rufton, Mobil/Basis und Einstellungen, 54

Mobilteil benennen, 9

Regeln der Lautstarke von Audio-/
Videogeraten, 29

Uhrzeit und Datum, 70

Wahl einer Basis, 50

>> Index

Fehlersuche

Display-Anzeigen, 54
Fehlersuche, 56

ISDN

Was ist ISDN und PSTN?, 3

ISDN-Dienste

Anrufumleitung, 48

Aussetzen eines laufenden Gesprachs — Parkieren
einer Verbindung, 44

COMBOX, 45

Eigene Telefonnummer fur jedes Mobilteil -
MSN, 40

Dreierkonferenz, 49

Unterbrechungen vermeiden — ein Mobilteil
ausschlieBen, 45

Unterdrickte Nummer — CLIR und COLR, 47
Zwei Anrufe gleichzeitig — Anruf parken, 42

Kontakt

Kontakt zu Bang & Olufsen Telecom, 61

Laden

Aufladen des Akkus des Mobilteils, 70
Ladezustand, 77

Lautstarke

Lautstarke und Mikrofon, 79
Regeln der Lautstarke von Audio-/
Videogeraten, 29



Leuchtanzeigen

Leuchtanzeigen, 717

Loschen

CLIP-Anruf, 23
Name oder Nummer im Telefonbuch, 27
Wahlwiederholung, 22

Mikrofon

Ein-oder Ausschalten des Mikrofons, 79

Mobilteil

Anderes Mobilteil anrufen, 35
Ein-oder ausschalten, 72
,Gemeinsames’ Mobilteil, 36
Lautstarke und Mikrofon, 79
Leuchtanzeige, 717
Mobil/Basis-Menu, Optionen, 55
Mobilteil benennen, 9
Mobilteil — Tasten, 74
,Personliches’ Mobilteil, 36
Sprachwahl auf dem Display, 37
Stummschalten des Ruftons, 18
Tastatursperre, 19

MSN

Eigene Telefonnummer fur jedes Mobilteil, 40
Unterbrechungen vermeiden - ein Mobilteil
ausschlieBen, 45

Nebenstellennummern

Flashzeit einstellen, 37

Nebenstellennummern — Anrufen und Speichern
im Telefonbuch, 30

Parkieren einer Verbindung

Aussetzen eines laufenden Gesprachs, 42

Pflege
Auswechseln des Akkus, 77

Reinigung, 76
Technische Daten, 60

PIN-Code

Andern des PIN-Codes der Basis, 57

PSTN

Was ist ISDN und PSTN?, 3

Rufton

Ruftonment - Optionen, 54
Stummschalten des Ruftons, 78

Tastatur

Mobilteil — Tasten, 74
Tastatursperre am Mobilteil, 79

Technische Daten

BeoCom 6000 - Spezifikationen, 58

Telefonanlage

Flashzeit einstellen, 37
Nebenstellennummern — Anrufen und Speichern
im Telefonbuch, 30
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>> Index

Telefonbuch

Eine Nummer nach dem Anruf speichern, 20
Namen oder Nummer léschen, 27

Namen oder Nummer éandern, 26
Nebenstellennummern anrufen und speichern, 30
Neuen Namen und Nummer eingeben, 25

Suche im Telefonbuch und Anruf vornehmen, 21
Speichern von Wahlwiederholungs- und CLIP-
Nummern, 28

Wahlwiederholung

Benutzen der Wahlwiederholung, 22
Speichern von Wahlwiederholungs- und CLIP-
Nummern, 28

Zubehor

Befestigen des Clips, 76
Zubehor, 16
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